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Kako so v Ukrajini morli Zide

StrasSna slika c¢loveskega

(Glej stran 2)

Pustolovec

Po

Sele pred nekaj dnevi se je
Franhk vrnil v domovino. lz razlo-
gov, ki ne spadajo v okvir tega
pripovedovanja, je bil pred let
odiel v Ameriko; potlej pa so mu
tan postala tla prevroca. lz mnogo-
letnih izkustev je Frank vedel, kaj
mu  je v takem primeru storiti:
ohladil si je vrode podplate na kro-

v oceanskega parnika in se izkv- '

cal v domovini z dostojanstvom. s
kakrsnim razpolaga le gentleman
— ki ni gentleman.

Razigrane volje je stopil v ele-
gantno kavarno. Ker je bil zal ded-
ko in vrhu tega izbhrano obfeden.

ni bilo Zenske, ki sc ne hi bila
ozrla po njem,
Frank je v trenutku preletel

lokal. Bil je matrpano poln. Le en
stol je bil Se prazen: za mizo je
sama sedela mlada dama. Frank
se je korektno priklonil in' prosil
dovoljenja, da sme prisesti.

Ko je naracal natakarju, si je
ogledoval  svojo sosedo. Bila je
mlada, prikupna in na oko zelo
spodobna. Njena obleka je hila
preprofa in se je videla ze neko-
liko ponoSena: zato se je zdelo tem
bolj nenavaduno, da se leskece na
njeni leviei velik demant v plati-
nastem okovu. Prstan. je bil brez
dvoma prisien — saj je bil Frank
tako rekoc¢ v tej stroki doma!

Njegovo zanimanje za mlado
damo je tako e naraslo, In ker ni
bil neroden ¢lovek, se je kaj kma-
lu zapletel v pogovor z lastnico
dragocenega pretana,

Toda to, kar mu je mlada da-
ma z globoke rdeéico povedala, ni
bilo prav ni¢ veselo: oce ji je v
vojni padel, doma ji lezi bolna ma-
ti, sama pa je brez sluzbe, ker se
ni naud¢ila drugega kakor klavir-
ja. Za to pa v teh hudih ¢asih nihée
ne futi potrebe.

~Strafno je to,” mu je pripove-
dovala, komaj premagovaje solze,
.da moram vsak dan gledati, ka-
ko mati trpi, pomagati ji pa ne
morem!”
tega
zacu-

JZakaj pa ne prodaste
dragocenega prstana?” se je
. -
dil Frank.
~Ah — ko pa ni pristen!” je Za-
lostno odvrnila,

resnidénem

dogodku

~Kaaaj?” se je zacudil Frank.
+Ce la prstan ni pristen, gospodi-
&na, potem mi z isto pravico lahko
re¢ete, da sem se Sele véeraj rodil!™

Bolestno se je nasmehnila,

~Res ste v ozmoti, gospod — ta
prstan mi je dala moja mati, in
kadarkoli sem ji kaj rekla o njem.
mi je vselej zatrjevala, da ni pri-
sten... drugace...”

Frank se je zresnil — to se je
pri-njem zmerom zgodilo, kadar je
d'util ddobro kupéijo. In tu se bo
dala napraviti — naj ga vrag vza-
me, ¢e me! Nenadoma je postal Se
bolj ocetovski, ¢ resnejsi.

+Dovolite, gospodiéna.” je re-
kel, ,nekaj bi vam predlagal. 1di-
va kar koj k zlatarju in dajva mu
preceniti prstan. In potem mi ga
odstopite za... nu. recimo., za T3
odstotkov cenjene vrednosti. Saj
sem vas le jaz opozoril na njegovo
vrednost, in ¢e¢ ¢lovek kaj kupi pod
roko, mora vendar ceneje dobiti.”

zverinstva

[Dama s¢ mu je nejeverno na-
smehnila,

Lo uslugo vam rada storim, ¢e-
prav Ze-v naprej vem, da se bova
'e osmesSilal”

Frank je poklical natakarja in

piacal kot kavalir seveda tudi za
. mlado damo.

Na Glavnem trgu sta stopila »
razkofno zlatarsko {rgovino. Ko sta
zlatarju povedala, zakaj sta pri-
Sla, je moz vzel prstan in ju pro-
sil, naj malo potrpita.

Minuta je minevala za minuto.
Dama je bila v vidni zadregi,
Frank pa, ki je bil trdno prepri-
can, da ima prav. si je mirno pri-
zzal cigareto.

Naposled se je zlatar vrenil in
povedal, da bi hil pripravlijen dau
za- prstan cedem tisod® dinarjev.

LCo ' hiosedem tisod dal.” si je
mislil Frank, ..jih je vreden naj-
manj deset.” Na glas pa je rekel,
da si bo premislil. Nato se je z
mlado damo peslovil in jo povabil
s seboj v restaracijo.

~Nu, kaj redete. gospoditna?”

Pama je zarvela po vsem.obrazu.

«Suj skoraj verjeti ne morem —
o. kako se¢ bo mati veselila!*

Phot (14

, Ljobljenka naSega obéinstva Lilian Harvey

Praktiéno

dmad kakEno cigareto?

~Kaj mar ne kadig?*

-0, pac: toda s seboj nosim samo
sveplenke.”

..‘illll'l'j w.-lju. I\'él-l\()r SvVa se lfll-
zovorila: sto dolarjev. iz roke v
roko?*

'()d veselja je tlesknila z roka-
mi.
Seveda!l Kolika sreca. zdaj bo
moja mati spet zdraval

Frank je potegnil listnico iz Ze-
pa in ji dal dolarski stotak. nakar
Je dama snela prstan s prsta in mu
ga polozila v roko. Zdajci pa se je
Zresnila,

« I'nko dobri ste bili z menoj.” je
zasepetala, Lali vas smem.. ali vas
lahko..." njena glavica, vsa zarde-
la, se je ljubke pobesila, .ali se ne
bi kdaj sestala?”

Frank se je cutil polaifenega,

WO, prosim, gospodicnal” je ve-
selo odgovoril. JTo se razume! Ce
vam je prav, reciva jutri ob petih
popoldne na vogalu zraven zlatar-
Jja, kjer sva pravkar bila.”

Ko se je mlada dama vsa vesela
poslovila, si je Frank narotil % eno
steklenico vina in si prizgal smot-
ko. Kake pol ure je tako pecakal,
nato pa je v drugié stopil. k zla-

darju.

.Premislil se.”  jer rekel,
.vseeno bi prstan prodal.”
Zlatar ' je prikimal in vzel pr-

stan, Zdajci pa je nabral obrwi.

sem

.Gospod! Kaj hotete res tale
prstan prodati?®

WSeveda,” je odgovoeril Frank,
nekoliko presenecen, ,.Zakaj se vam
to cudno zdi?*

+Kaj takega! Kakor da ne bi ve
deli, da ste mi prej pokazali 'Cisto
drugi prstan! Gromska strela!!! Ma-
lo prehuda je ta. gospod. in moral
bi vas prav za prayv — —"

IFrank ni shigal ved. Zavihal si je
ovratnik suknje, potegnil ' klobuk
na ¢elo in naglo izginil v cestno vr-
venje. laka sleparka! Le Kako se
mu je moglo zgoditi, da mu je pod-
teknila imitacijo! In za ta plocevi-
nasti prstan je ZzZrtvoval svoj naj-
bolj uspeli  ponarejent  dolarski
stotak! '
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Ali smo res hujsi od zveri?

'Kako so v Ukrajini morili Zide

Ukrajinec  Samuel Schwarz-
bard je 26, maja 1928 ustrelil
ukrajinskega hetmana Petljuro

iz mastevanja za pokolje Zidov
v letu 1919, Pred kratkim je o
teh pokoljih izdal [rancoski pi-
satelj Louis Rouband posebno
knjigo. Iz nje povzemamo popis
JProskurovske  sobote®,
najstrasnejiih
dnjil let.

enega
wpogromov™”  za-

Po povratku iz sinagoge, po ko-
silu in molitvah so najpoboznejsi
legli,

Ob tricetrt na dve je po Ale-
ksandrovi cesti prikorakala briga-
da v ¢etveroredih z godbo na celu.

Pesci so obstali, da bi si ogledali
sprevod. Mladina je sla vitric s ko-
zaki in zvizgala koracnico, ki jo je
igrala godba, Otroei so posnemali
trobente, trobe¢ v pesti. Zadaj so
vlekle mule bolniske sani,

Ko je prigla godba na konec
Aleksandrove ceste, se je zacul
ukaz, ki so ga voditelji oddelkov
drug za idrugim ponovili:

WStojl*

Nato so v najvedjem miru na-
stale skupine po pet moz. Najvedji
ali najstarejii vojak je prevzel
vodstvo, Vse te patrulje so se raz-
delile po stranskih ulicah in odko-
rakale molée proti ,.Gosjemu okra-
ju”, didovskemu delu mesta,

*

Tam so sivomasne, nizke hise v
eno nadstropie, ki se stiskajo sku-
paj, kakor bi hotele druga drugo
podpirati in ogrevati. Tako se gne-
tejo v malih ulicah brez imena,
vzporedno in pravokotno s Soborno
cesto. Na vratih so tolkaéi ali pa
ZVOnct,

Vodja patrulje potrka z revel-
verjevim kopitom. Schenkmannova
zena zaklice:

~Mojzes, odpril”

Cuje se nckaj kakor pogovor:
.Ne, ne on, jaz grem!™

Culi so zZe take udarce na vrata,
videli so Ze vojake, ki so korakali
s drobojnicami!

7. razkuStvanimi
¥enske in krice:
grom|”

Gospa Schenkmannova se pogaja
skozi vrata: ,Ne smem odpreti! Moz
je ¥ posteljil”

Odprite na zapoved Semosenka,
hetmana Petljurove armade.”

Zapah odneha in klju¢ se pocasi
obrne. Velika izba. Dye leseni po-
stelji z rde¢ima pernicama, miza,
nobene preproge na stoléenih ilov-
natih tleh,

Trije mozje vstopijo. Dva stra-
7ita vrata in vsi imajo gole sablje
v rokah. Opirajo se nanje kakor na
palice.

Na postelji pri zidu se odraza z
bele rjuhe velika ¢rna brada gospo-
da Schenkmanna:

~Gospodje kozaki, mi smo prija-
telji, Razen lml_wcwkuv nikogar ne
soyrazimo. Naj zivi hetman Semo-
senko! Naj zdravstvoje!”

Yodja oddelka pa
~Koliko vas je?"

Gospod in gospa Schenkmanno-
va pomidljata; ,.Otrok ni doma; sa-
ma sva. Joj... gospod... joj... ne, ne!™

lasmi begajo
JPogrom! Po-

zaslifuje:

Krik groze.

., Pomagajte!”

Vodjeva sablja je 2z vso silo
padla na Zidov obraz, enkrat, dva-
krat; lobanja je razklana, brada
krvava,.

Zena je padla na tla, in jela ko-
zaku poljubljati ¢evlje, Odpravil
jo je z breo, pognal v kot in zare-
zal s sabljo v telo.

Tedaj se prikazejo mali Mojzes
in njegove sesirice izpod postelje in
plasno zlezejo k materi: ,Mama!
Mama!"

Vodja ukazuje: ..Obrnite se!”

Se trije, Stirje, pet udarcev s
sabljo na kledoce otroke.

.Konéano!™

Schenkmannova hise je o€isCe-

1.
*

Pri Bleckmannovih so hajdama-
ki pobili vso druzino, Oceta, mater
in tri otroke.

Nikogar ni \ec!

Hodejo oditi. Toda moza, ki
strazita vrata na cesto, pripeljeta
dekletee, bledo, kustravih las, Pri-
jela sta jo, ko je skodila skozi okno
sosedne sobe. Da bi si izprosila Ziv-
ljenje, poljublja vojakom roke.

.Cakaj, ti ostanes du, da bos va-
rovala hiso!™

~Nikar me ne ubijte!”

.Saj ti pravim, da te ne bomo:
samo tepena bos.”

Mozje toléejo =z nagajkami.
Otrok si grize ustnice, Se ne vzdih-
ne ne. Vodja vrze nagajkeo prod,
pograbi sabljo in zareze v meso.

Tako je bilo v vseh ulicah, v
vseh hisah!

Pri Auerbruchu petnajst mrt-
vih, 4 ranjeni; pri Selemannu dvaj-
set mrivih. Starega Profaka so za
brado privlekli h kuohinjskemu
oknu in ga vrgli iz prvega nad-
stropja na cesto, kjer so ga vojaki
ujeli na sablje. Njegovo Zeno in
obe héeri so vlekli za lase. Trinajst-
letni detek, njegov sin, je hotel po-
magati; vrgli so ga na mater, Oba
so prebodli z eno '::;He in ju pri-
bili na tla, Gospa Z j& mora sle-
dati, kako zmrevarijo in umoré
njeno héer. Potem primejo Se sina;
skoti k omari, vzame iz nje Sop
bankovcev in pest cekinov: . Vze-
mite rajéi denar!™

Vojaki denar nclklanj.ajo

.Kaj bome z njim?"

Ubili so mater in sina.

*

Proskurov je le majhna epizo-
da. V Ukrajini so od leta 1917 do
1920 ubili nad ste tiso¢ Zidev. Pet-
ljurovo vladanje jé bilo najstras-
nejse.

Med tem ko se je hetman, ki so
ga pregnali iz Kijeva, boril za pot
proti severu, so se njegove tnlpt
maitevale za svoje poraze nad mi-
roljubnimi prebivalei, V Hargoro-
du in v Kopajgorodu so napravili
vojaki igre. Zbrali so cele rodbine
okoli oteta. Pred vsemi so mu iz-
rezali jezik in izteknili odi, potem
so se naslajali ob pogledu na joka-
joto staro mater, sinove, héere; ne-
éake. V Pedanki je morala mati po-
drzati kozakom svojega dojencka.
Udarec s sabljo. otrokova glava je
padla v sneg in mati je stisnila na

prsi krvavece telesce svojega otro-
cicka.

Druga igra: ,Slecite se!”

Starci, Zene in otroci se slecejo.

.Plegite!"

Nesrecniki plesejo,

.Naprej, hitreje se obracajte!
Bravo!”

Da ne bi zmrzovali, da bi si od
krvnikov izpresili milost, plesejo.

~Ogenj!™

Salva jih podere na tla. Oni, ki
Se niso zadeti, pleSejo Se dalje na
mrtvecih. dokler jih smri ne resi
trpljenja.

o

V Braclavu so iznasli nekaj dru-
gega. Gole Zide so v vojasnici obe-
sili za roke na strop in tekmovali,
kdo bo odrezal z Zivih teles najlep-
i kos mesa. Da je bila mera polna,

Od ovéarja do milijonarja

Kralj voine iz

V ameriskih Zilruzenih drzavah
imajo vse polno kraljev. Od kra-
ljev zeleza do kraljev ostrig. Vedi-
na teh ljudi, ki so neizmerno bo-
gati, ima za seboj zelo pisano Ziv-
ljenje.

San Francisco je sedez industri-
je volne. Eden njenih najvplivnej-
gih mo% je William O'Neill. To naj-
brz ne bo njegovo pravo ime.

V svoji panogi je zadel pri tleh.
Nekoé je v Awstraliji strigel ovee.
To je bilo proti koncu preteklega
stoletja.

Ovce so strigli na pasnikih, Zi-
vali so segnali v staje. Moz, ki jih
je strigel, je pograbil Zival, ji sti-
snil glavo med kolena in s skarjami
opravil svoje delo. Da je v naglici
odrezal tudi kos koZe, ni ni¢ ¢udne-
ga. V stajah je strafno smrdelo.
Volna je padala v debelih kasmih
na tla in se mesala s krvjo in uma-
zanijo. Ta volno so potem povezali
v velike bale, ki so jih izvazali v
Ameriko,

O'Neill je dolgo let strigel ovee.
Nekega dne pa so nasli encga nje-
govih tovarifev umoriencga. Moz,
ki so ga nazadnje videli v njegovi
druzbi. je bil éudno podoben bodo-
¢emu kralju volne.. Zato je Wil-
liam O'Neill pobegnil in se vkreal
na ladjo za Ameriko.

Kot zastonjkar seveda. Na ladji,

ki je vozila volno v San Francisco.

Taka pot je bila nevarna, posebno
za potnike, ki sa se na ladjo vtiho-
tapili. Parnik za volno je pekel na
zemiu. O'Neill je sedel v podkroviju
in ni zatispil no¢ in dan ocesa.
Nepremisl ena kretnja — in gora
volne hi se bila zvalila in ga stis-
nila. Ze dostikrat so odkrili take
zastonikarvie v ladijskih skladi-
5¢ih. Nekateri so se bili zadusili,
druge pa je volna zmeckala kakor
muhe. Bale so tezke...:

‘Toda sre¢a ni vedno naklonje-
na najboljdim. Beguncu se ni nic
zgodilo in ladja je brez ovir pri-
gla v pristani§®e, Tu va se ic zgo-
dilo nekaj, kar je O'Neillu skoraj
zaprlo sapo. Preden so pristali, so
zagleddali policiiski Coln. ki se je
blizal ladii. O'Neill fe hil preori-

== ——

l\'.j"ll

so meso pekli in ga ponujali zmr-
evarjenim zrivam.
Matere so prosile: . Ubijte me,
toda prizanesitc mojemu sinu!”
Vojaki so odgovarjali: ,.Zide je
treba poklati z zarodom vred.”

*

Nastel sem f{e kratke zgodbice,
kakor so mi ravno prisle na misel.
Ponoviti jih je treba, vsako je tre-
ba vzeti stokrat in jo s tisof¢ pomno-
ziti. da jih bo mogoe razumeti.

%

Petljura je prisel v Pariz, Hra-
nil se je v majhni restavraciji na
bulvarju Saint Michel.

26. maja 1926 ga je na cesti na-
govoril mlad moz: .Gospod Pet-
ljura?”

»Da, jaz!”

Mladi moZ je sprozil revolver.

[me mu je bilo Samuel Schwarz-
bard.

Bil je Zid.

San Francisca

¢an, da je ta obisk namenjen nje-
mu. Hotel je ze skotiti s krova,
toda izkazalo se je, da policija ni
imela tako grdih namenov,

Ni prisla, da bi zlo¢ince kazno-
vala., temved zato, da bi jim poma-
gala. V pristaniéu je nastala stav-
ka in stavkujoéi so grozili, da bo-
do lindali vsakogar, ki be pomagal
pri skladanju tovorov,

O'Neill © je * porabil priliko in
pomagal pri razkladanju. Na ta na-~
¢in si je pridobil zaupanje poliei-
je, ki je pri preiskovanju listin
zatisnila o¢i,

Tako je priel William O'Neill,
kakor poro¢ajo, v San Francisco,
blazeno mesto ob Kalifornijskem
zaliva, 7nal je izrabiti polozaj in
ui zgresil poti k sredi in bogastvu.

Okrog leta 1895 ni imel Se nic.

Ob koneu stoletja se je zaclel
bhaviti z uvazanjem volne iz Av-
stralije. Takrat so imeli v ZdruZe-
nih drZavah %e 63 milijonov ovac,
Uvazati ni bilo treba dosti,

Dvajset let nato so ith imeli le
§¢ 40 milijonov in O'Neill je po-
stal kralj volne,

Leta 1990 ni imel vinarja v zepu.
Danes ima 26 ladij. ki vozijo volno
iz Avstralije. Seveda je milijonar.

Ce pregledamo  vrsto kraljev
Severne Amerike, opazimo z zacu-
denjen. da ni med njimi skoraj no-
benega pravega Americana, Najved
je Anglezev, nekaij F'ranmmv se
celo Nemci so med njimi. Na 8v0_|
dom se pozabili in tudi imena so si
%¢ davne izpremenili. Danes so
pristni. cistokrvni vankeeji.

Usoda tisotev, ki so iskali kru~
ha, se je zapletla v poslovne mreze
kralja volne. Stotine ladij nosi ¢ez
daljnja morja tovoré, ki obladijo
narode. Milijoni strojev se vrie no¢
in dan v sredi&¢ih tekstilne indu-
strije in predeio in tko nit, ki wvisi
na njej usoda kalifornijskega kra-
lia volne. Da se ta nit vzlic svetov-
ni krizi in narai¢anju bede nikdar
ne utrga, da se kvedjemu stanjsa.
zato je poskrbela usoda v obliki
pomanikanja prave volne, Kralj
volne iz San Francisea % dolgo ne
bo stradal...
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Celie in Trbovlje imajo b

Bruna Jelenova

Prosili smo gospoditno Brune Je-
lenpvo, wradnico v celjski upravi . Ju-
tra”, da bi odgovorila na yprufanja
nase ankete za gospodicne, ki si same

sluzijo ‘kruh. Evo odgovorov, kratki
<0 in " jasni:
WDve vrsti dela sta — lahko in

tezko. Vsako delo, ki ga ¢lovek oprav-
lja z ljubeznijo in razumevanjem, je

lahko. Tudi moje. Delam v Casopisni
pisarni in si sluzim sama svoj kruh ne
samo zatu, da bj starfem olajsala de-
lo, ampak tudi zate, da bi se nautila
samastojnosti Clovek, ki ni sa-
mostojen, je siromak v vsakem pogle-
du. Mislim, da za mlado dekle ni pri-
jetnejiega obdutka kakor ta,
vse, kar pojé in kar na sebi nosi, z
delom zasluzeno. Taka Zenska je tudi
v zakonu drugatna,

Kak&no delo bi mi bilo ljubde? De-
lo mojega Sefa, in upam, da bom to
delo dapes ali juiri dosegla. Vse na-
preduje kakor mlado dreyo, ki rase
in postaju vsak dan velje.

da je

Danadnje zivijenje je treba gledati
z vedrim obrazom. Kdor dela’ tako,
mu je zivljemje v resnici lepo. Pesi-
misie bi poslala v bolnico.

Tu.li zabavam se — ko gledam vse,
kar je lepo, in delam to, kar je lepo.

Enakopravnost med mogkim in Zen-
sko je zelo Sirok pojem. Sirsi kakor
si ga morejo zamifljati nafe glave.
Navadno mislijo Ijudje, da je Zena
enakopravna z moZzem, ¢e zna iti vsak
dan v urad, dobivati vsakega prvega
je n. pr. lahko sodnica. To
Zenska je vendar Se . nerni
lahko gospodar v ku-

placo, te
ni res.
spol”., Ona je
hauji, ne pa v javaem zivljenju. . o-
ntishite. kako bi bilo, ¢e bi moZje za-
celi vtikati moy v lonce!

Pepca Hribarjeva

V nizki hidici tam v blizini gostil-
ne .Skrat' stanuje s svojo materjo-
vdovo in mlajsim bratom in sestro.
Delavka je. ki si s trdim
delom krul, ter podpira svojo ubogo
mater-starovpokojenko. ki prejema
okrog 6 dinarjev mesecne pokojnine
in okrog 100 dinarjev doklade, s ka-
terimi bi sicer ne

sama sluzi

mogla ne Ziveti ne
umreti. Toda e so dobri otroci, vso-
bito nasim delovnim ljudstvom,
ki svoje obnemogle roditelje na stara

med

leta z vso otroSko ljubeznijo in hva-

leznostjo podpirajo. Eden takih hva-
leznih otrok je tudi gospodiéna Pepca
Hribarjeva.
7zalostna je bila njena povest, ki
mi jo je pripovedovala, ko sem jo
prosil, da bi se pridruzila nadi anketi
o dekletih, ki si sama sluZzijo kruh.
Saj sem delavka, ki se vendar ne mo-
re staviti v eno vrsto z onimi gospo-
ditnami. ki so doslej tekmovale v an-
keti, mi je prijazno odgovorila. Ra-
viio nasprotno, saj ste vendar tudi vi
Clanica nasega  delovmega naroda in
cloveske druzbe, torej ste tudi enako-
tekmovalka anketal.

pravna nasih

Kakor sem zvedel. delate na sepa-
raciji, sem ji dejal. Da. na separaciji,
kjer jemljem znamke iz pelnih vozic-
kov premoga.
rovu iz jame in dnevhih ‘kopov. En

pridejo po savskem

teden delam zjutraj, drugi teden pa

popoldne do 22, ure. Tam sem zapo-

slena 7e 6 let.

Ali je bil ofe tudi pri rudniku za-
poslen? sem jo vprasal. 1o je straSna
zgodba 7z -mojim ubogim rajnim ole-
tom, mi je zalostno odgoverila gospo-
ditna Hribarjeva. Leta 1916 je postal
zrtey rudniSke nesrvece v za-
padnem okrozju, kjer je 6 rudarjev
zaradi eksplozije treskavih plinov na-
med njimi tudi moj oce.
Ostali smo sirote, brez reditelja — 2
hrata in 4 sestre, od katerih so 1 brat
in 2 sestri kasneje umrli. Takrat sem
bila stara komaj 10 let.

strasne

slo smrt,

Nekaj ¢asa je mati dobivala redne
pokojning, nato pa so jo nam vzeli
Kljub tezkemu udarcu usode mati ni
obupala; tezko se je borila za nas ob-
stanek, todu lepo nas je vzgojila, za-
te. smo ji bvalezni.

Kako gledam v Zivljenje. me vpra-
Zate! Dana&nje Zivljenje je polno pre-
var, zato moramo biti posebno Zenske
silno previdne. Tako tudi jaz.
Ogibljem se slabe druzbe in tovarisi-
je, kljub temu sem pa rada
rada pojem, tupatam zdaidem tudi vy
kino, katero mi je posebno vied.
Prav rada ¢itam tudi lepe knjige. Tu-
di plegem rada, vendar pa dajem pred-
plesom. ki so jih plesali

Semn

vesela,

nost na%i

Prosimo potrplienja

Zaradi obilice dela zuduji teden ni-
smo odgovarjati na vprasanja
glede zloZenk, Pro-
simo vse tiste, ki Se niso dobili odgo-
vora. pod Katero Stevilko je zapisana
njihova zloZzenka, naj nam to oproste:
te dni pridete vsi na vrsto,

moghi

ceny. narotnikov

esedo FAVORIT LEPE GOSPE .......

Za zaScitnika njene lepote
je izbrano Elida Favorit
milo — to milo bujne pene
in ¢udovitega vonja. Ono
tako osvezuje in ozivlja,
da je postalo ljubljenec
vseh, pa tudi onih z naj-

vecjimi zahtevi.,

stargi. Za moderne plese se begvekaj
ne navduiujem. Morda bo kdo dejal,
da sem starokopitna, pa ni take, kajti
v starih plesih je nekaj domacega, do-
¢im ¢e mi zde novi, mederni plesi ne-
kam tuji.. Ljubim tudi naravo, pray
posebno planine, kamor delam v po-
letju v druzbi prijateljic izlete, s e-
mer s1 tefim tezo danadnjega Zivlje-

moZz ne sme bili moj suZenj, enako
pa tum jaz ne Zelim, da bi mu preveé
robetala, zato je v zakonu nujno po-
trebna popustljivost z obeh strani,

&%

One gospoditne, ki si v Trbevljah
same sluZijo kruh in Zelijo tekmovati
v nasi anketi, naj se izvolijo javiti v

Kar se tite enukopravnosti z mo- nasi poslovalnict v trafiki ge. Ane
skimi, pa stojim na stalidéu, da moj KuSar.
HH U MOR
Logi¢ni Moric Pravljica
Desetletni Morie  vprafa oceta: Stiriletni  Mihec pazljivo posluga
,O¢e, odkod pridejo otroci?” pravljico o Trnjuléiei:
QOoe: ,Storklja jih prinese!" we In v kohinji je stal kwhar s

Moric: ..Oce, odkod pa sem jaz pri-
sel?”

OBe: ,Storklja te je prinesla!™

Moric: .Jn odkod si ti prifel?”

Oc¢e: ,, Tudi mene je prinesla Stor-
klja."

Morie: ,In kdo je prinesel deda?"

Ofe (jezno): ,Pusti me vendar ze
pri mirn! Tudi deda je prinesla Stor-
klja."

Nekaj dni nato ofe sluéajno od-
krije Moricev dnevnik.

In ¥ njem bere:

+Po verodostojnih besedah mojega
ofeta je ugotovljeno, da v poslednjih
treh rodovih v nadi druzini samo $tor-
klju otroke nosi.”

Legitimiranje

Tujec pride na posto in vprafa po
postnolezetem denarnem pismu,

LDa.” pravi uradnik, ,pismo je tu.
Ali se lahko legitimirate?"

L0, prosim,” meni tujec. Nekaj ca-
sa i8¢e po denarniei in pomoli nato
nradnikn svojo fotografijo. Le-ta jo
dolgo ogleduje in potem resno rele:

+Res je. To ste vi. Evo vam denar-
nega pisma.”

Pogovor med dvema zidarjema

Luka, ali vidi§ muho?*

~Kak&no muho?"

.No, tole muho vendar!"

wNi¢ ne vidim!"

.Jaz tudi ne! Gospod polir, midva
nehava delati ni¢ vet se ne vidi!"

kuhalnieo v roki pred velika skledo
testa, pa ni ni¢ delal; sobarica je pre-
nehala s svojim delom in mi veé bri-
sala prabw, kotijaz v hleva je spu-
stil uzdo iz rok — —*
~Aha, Ze vem, mamica,” jo je pre-
kinil mali Mihec, ,to je hila splodna
stavka!”
Pretveza

~Razdrl si zaroke? Zakaj pa?"

«Ves, ogledovali smo si mafe novo
stinovanje, pa je ta¥da rekla, da je
nekam tesno za iri ljudi; zato sem
s¢ v svoji skromnosti umaknil”

Pomembno nesporazumljenje
Vojak pife sveji kuharici
»Ce smem, pridem.”
In ona mu odgovori: ,Pridi. smes!"

Ponosni oée
Dva oceta pripovedujeta o svojih
otrokih,

WMoy sin,” pravi pryvi, ,ima velik
dar za umetnost in_je. splok zelo iz-
obrazen. 7 njim lahko o vsem govorite,
o slikarstvn, pesniStvn, kiparstva itd.
Star je fele 22 let in ga Caka %e lepa
hodoénost.”™

+lo ni vse skupaj ni¢ v primeri z
mojim sinom,” odgovori ponosno drn-
gi. .2 njim lahko govorite o vseh go-
spodarskih ypraganjih, o krizi, konkur-
zih, borzi in dav@nih bremenih — vse-
lej vam bo. nagel pravi oedgovor.”

.Ni mogote — koliko pa je star?"

.&tiri mesece, in vet dan joka."
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Tragitna humoreshka =

Naj vrag vzame presenecenja!
Jaz sem jih sit! Danes bi lahko imel
lepa vilo sredi Berlina in pol mili-
In ob vse to

jona banki povrh.
me je spravilo eno samo presene-
cenjel”

Ne verjamete? Pa poslusajte!

Istorija je proprosta, prekleto pre-
prosta, ravno zato, ker je resni¢na.

Nekaj meseeev sva, bila porode-
na. moja mlada zenica in jaz. Bila
sva mlada, zdrava, z njeno doto sva
s1 uredila lepo stanovanje in z mo-
jo placo se je dalo skromno sicer,
a venday spodobno Ziveti.

Toda imela sva, moja Zena In
jaz, lepe nade za bodoénosi. Moja
zena _je imela staro, bogato teto,
staro, stiskasko zensko, ki je zive
nisem mogel videti. Moja Katica pa
j¢ bila njena ljubljenka, ¢ée je bila
stara skopulja sploh zmozna koga
Liubiti,

+Midva bova po teti podedovala,
nihée drugi.,” mi je zenka dostikrat
zagotavljala, in od znancev sva 7e
sprejemala Cestitke na rova$ sko-
rajsnje dediséine. i

Takrat pa. mi nekega vecera.
ko sem se vrnil iz pisarne, stopi
moja Zzena naproti in mi pove vsa
mz.i)urjt,na

.Valter, sijajno idejo,. imam"

.,I\aksnu.’ se zaCudim.
~ wlbe poslusaj! Teta si z¢ od ne-
kdaj Zeli. da bi prigla pogledat v
Berlin. A kako, ko je pa tako sko-
pa. Jutri je 23., njen rojstni dan.
‘Vrhu: tega je nedelja. Zdaj pa po-
slusaj . moje presenecenje, . Juiri
zZjutraj se mlpeljvm v Bmudéu-
hurg po teto in jo vzamem s seboj

v Berlin. Povabim jo za teden dni
k nam. Kaj re¢e$ k mojemu geni-
Jalnemu naértu?”

Kaj naj drugega re¢em kakor
£l uu-(lt ga! Zdi se mi, cla si zelo
navdusena' zanj!™

+Kajpak da sem! Pomisli, kak-
Sno. presenecenje —

WY to staro skopuljo -7

L0, se je nasobila moja Zen-
ka, .tega ne smes re¢i! To prese-
necenje bo teto razveselilo, in ker
po njeni smrii. saj ve&,."

~Vem, vse vem! Torej kar idi!
In za¢ni se pripravljati, da ne bo
jutri yse narobe!”

wle ze vse pripravljeno!” se je
zasmejala  prevejanka. ,.Prosila
sem nako postreznico. naj jutri ob
devetth zjultraj. ke me spremis na
postajo, pospravi stanovanje in
ostane doma. dokler se ne vrnes,
da ti bo na razpolago, ée bi jo kaj
potreboval. Popoldne se vrnem s
teto in da dostojno proslavimo
slavnostni  dogodek, pojdemo v‘si
skupaj vecerjat v restavracijo.”

Nu, kot mlad zakonski mo% ni-
sem smel ugovarjati. l’rttlrdll sem

Pa ne —

Presenecenje

Napisala C,

Crome-Schwiening

torej vsemu, kar je rekla. in dreu-
go jutro obh devetih sem spremil
svojo zenko na postajo.

Ni¢ kaj mi ni bilo prav, da sc
je moja zena odpeljala, jaz pa sem
ostal v Berlinu. Hotel sem z njo,
moja zenica sioje presc-
lepSe zamislila brez mene
me je s smehom odslovila.
Da me potolazi, mi je Se iz okna
vagona nezno stisnila roko in mi
Se enkrat zabicila, naj pridem po-
poldne na postajo, da teto dostoj-
no sprejmem,

necenje
in zato

Oilpravil sem se domov. Ob tej
uri sva navadno zajtrkovala, ker
sva ob nedeljah rada malg pole-

zala. Da bi zdaj moral biti sam ali

Zelo dobre volje sva Sla k me-

ni. domov. Stara Marta je stala
pred vratioin gestikulirala obe-
ma rokama.

.Gospod.. v sobi..” je zacela,

toda Vili jo je neutegoma prekinil:
Tiho. Marta. in pot pod noge!”
\'i]i ima prav.” sem se zasme-
jal. Nate denar, pa prinesite Ka-
viarja, gnjati, sira in dve stekle-
nici dobrega porenca!”
.Gospod... obisk..” je
¢ela dobra Marta,
Seveda! Zato pa ti pravim, da
prinesi jedace. Samo brz, Marta!”
Starka me je zacudeno pogle-
dala in zmajala z glavo. Ko pa sc
je spet zacela pripravljati, da mi
nekaj pove. jo je Vili smeje se pri-
jel pod roko in jo potisnil na stop-
nice:
.Pozneje boste pripovedovali.
kolikor vas bo volja. Zdaj pa naj-

spet za-

o vty i L g ——

Spomini

telefon,
gardenijo.
ki jo moti
in bu¢anje morskih valov. Na
levi stojita dve Zelezni blagajni.
Nazaj mislim, na proslost, na ¢ase,
ki so minili, a pustili za seboj. neiz-
brisne spomine,
Med dvema

Pred seboj imam stenski
na desni okno, na oknu
Skozi okno lije temna no¢,
le veter

smrekama, ki silita k
nebu pod oblake, stoji na bregu hisi-
Ni l('pu mislim
nekot¢ je bila pre-
polna najlepgih sanj mhuh matére, ko
je dojila sina, in sre¢nih mladostnih
sanj mladenita, ki pi%e te vrstice.
Ni¢ veé¢ ni te hise... pac, . Se je, a
v onjej ne gospodari ved kri prejinje-
ga rodu: ni¢ wved nilepe mlade Zene,
ki spi vefni sen na pokopaliséu farne

ca, kjer sem se rodil.
vsaj, da ni, toda

cerkve Marijinega Vnebovzetja. Mati,
kje si? Ni te wvel

Mimo mene hazr dnevi otroske
brezskrbnosti, dnevi h'repmwnja. in

potem dan odhoda v tujino..
Kako ¢udno je Zivljenje!
Zakaj mi ni dano, da bi dal svo-

iz njih narisal razumljivo sliko, jasno
sliko zivljenjskega bremena? Vsa bol
je zaprta v meni...

Odkritosrénost! Ti merilo duse, kje
si?  Spodtoval sem in’ ljubil po eni
strani, po drugi pa s svojo nesramno
lazjo risal sliko samega sebé, vsega
nagnitega, i

Kako ko bi mogel
dati izraza svojim ¢uvstvom, ko bi se
mogel vsaj nekoliko razgledati
svoji bolni dudi in poiskati dno pre-
padu svojega bitja!

Se bi pisal — a ¢emu? Kar pifem
nocoj nezvezno, je refleks bolne du-
Se, in Ze ez nekaj dni, &e ne ur, bo
utonilo v pozabljenje ._ zdravnika
lluu-slu‘gu Sreda.

Kaj bi bilo, du ni pumhijvn] a? Da
ni izprememb v nasem sreu — kaj bi
bilo zivljenje? Dela in misli le enega
dne bi bila dosmrtna zgodovina.

srecen bi bil,

V trpljenju duse spoznava Clovek
samega sebe, spoznava' okolico, v sre-
& pa je sebitnez in fantast.

Kovad (Sibenik)

jim éuvstvom izraza z besedo. da bi  Napisal For
pa namestu svoje Zenke moral p.ej prinesite dobre ‘redi, kakor
gledati staro Marto, najino po- vam je Valter naroc¢il. 7Z bogom!

streznico, mi ni hotelo prav v ra-
¢un. Ravno sem premisljeval, ali
ne bi rajsi Sel v restavracijo, ko
me zdajei pokli¢e znan glas.

+Hej, Valter — tako zgodaj Ze
zunaj, pa sam?"

Bil je moj prijatelj Vili. V krat-
kih besedah sem mu povedal, kaj
se je zgodilo.

JSkoda,” je rekel. Ravno sem
hil namenjen k vama, hote¢ pre-
biti nekaj prijetnih uric. lz tega
zdaj seveda nié me bo.”

JKaj Se!” sem vzkliknil. ,Le da
se bo¥ moral z menoj zadovoljiti.
Maria je ostala doma, pa nama bo
ona znosila, kar nama bo treba za
temeljit predjuznik.”

Radio ':lkparati
tvrdke
JugosSport - Ljubljana

Dalmatinova ul. 13

so najmodernejsi, so zelo selektivni. — Sprejem
" izredno &ist in modan. — Ugodne cene!

Sla sva v mojo sobo, ki je bila
zraven sprejemmnice. Star siv plas¢é
je lezal na zofi.

JNa.” sem se razjezil, ,Marta
bi svoje re¢i lahko v kuhinji od-
lozila. ne pa da jih pusca v moji
sobi. Sedi, Vili, Dokler se ne vrne,
pa se Kaj pogovoriva,”

~Torej tvoja zena se je peljala
k bogati teti, da jo privede v Ber-
lin?" '

~Da. Pravi, da bo to presenece-
nje. Zame ne bo veselo. Teta je
skopulja najhujfe vrste.”

.Kaj je ne maras?"

~Neznosna mi je. Ce ne
dediséine, bi temu zmaju
vrata.”

Iz sprejemnice se je zacul neki
glas, toda na Zalost nisva pazila
na to,

SSlisati bi te morala!™ se je za-
smejal Vili. ,Kaj je res tako stras-
na?*

Zagel sem v ogenj.

JPredstavi - si srednje  veliko
osebo s prosta¥kim obrazom, napol
hromo in Skile¢o. In potem si pred-
stavi, da je ta oscba zavistna, sko-

bilo
zaprl

pa, umazana, zraven tega pa bo-
gata ko Rothschild. To je nasa
teta!®

~Kdaj naj spet pridem z racunom?”
Najbolje bo. e se oglasite vsak
cetriek.”

Da, to je va¥a teta!l™ s
je tedaj nenadoma zacul Zenski

glas, in na pragu sprejemnice se
je prikazala, kakor bi vstala iz tal,
pravkﬂr popisana oseba. . Ali bo-
lje — to je bila vasa teta, zakaj

od danes ne mara o vas niesar
ve¢ sligati!™
Kakor okamenela sva bedpla.

ne da bi se bila mogla ?gemtn. Ona
pa je pobrala stari sivi plawc ki
sem ga bil prisodil Marti, si po-
veznila na glavo neobliden starin-
ski klobuk in odhitela, preden sem
utegnil stopit: k njej. _

-~ Tedaj se je vronila Marta.

4Obisk... je.. spet.” je zajec-
ljala, takrat pa sem jo ze zgrabil
za ramena in jo llL’u‘iﬂ‘lllJLHD stre-
sel. oy ; 4
+Gromska strela, zakaj pa mi
niste povedali, da je teta prisla?"
sem zakri¢al nanjo. :

.Saj... me niste... hoteli... poslu-
sati!” je s trudom izdavila starka.
lu potem. ji je Elo-laze: ,Gospa te-

hotela .vas je presenetiﬁm pa
10 prlnla na gbisk... tako je sama
rekla...” ey ]

“Grom in ])wklo’ seiit pobesnel,
\"lll pa se je spustil v grohot.
JZbhogom dedii¢ina, zaman potova-
nje moje zeme, in yrhu vsega Se
blamaza!"

In tako je tudi bilo. Nesrecus
teta nas je hotela presenetiti, mo-
ja Zena njo, jaz pa sem ji pripra-
vil najvecje presemelenje, ko je
odkrila, da ima njen novi ne¢ak ta-
ko mnenje o njej, da je morala
postati njegova neizprosna sovraz-
nica,

Vili me je hotel tnla&ltl. lmlu
bilo je, kakor bi olje vlival +
ogenj. Postal sam surov in ui&.ljen
je Sel. Razen dedii¢ine sem izgubil
Se prijatelja. e

Najraj% bi si bil azpulil. lase.
Tako neumno, tako neotesano be-
dasto si §& noben necak ni zapra-
vil dedii¢ine. Vrag vzemi vsa fa
presenecenjal

Kakor polit pes sem se popol-
dne splazil na postajo. Vedri smeh
moje zene mi je bil peklenska mu-
ka. A takoj se je izpremenil v za-
cudenje, ko me je zagledala sa-
niega. :
+lako presenecenje, kaj! Jaz se
peljem po telo, ona pa naju prese-
neti z obiskom, Kje pa je?™

LPri hudi¢u!” mi je uslo.

In potem sem ji povedal,
ko in kaj.

ka-

Moja Zena je postajala

y Cedalje zalosinejSa, jaz pa cedalje

besnejsi, dokler se ni naposled
spustila v jok, jaz pa v oStevanje.
Zapravljeni dediSéini in izgublje-
nemu prijatelju se je pridruzil Se
prvi zakonski prepir.

Pa mi naj S kdo pride s kak-
inim presenecenjem!
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“ 1G0DOVINSKI ROMAN
NAPISAL MICHEL IEVACO

‘Novi narocniki lahko dobe Se !—geh dosedanjih 17 nadaljevanj!

Zdaj je seveda prepozno. Zlo
je storjeno in ne ostane drugega,
kakor da ga skusamo popraviti. In
to je vasa rec¢. Lido je treba za-
preci in paziti na vsak coln, ki
bi hotel odpluti na morje. To je
vasa stvar. Zakaj ¢e me vse ne
moti,” j¢ dodal in nenadna bledica
mu je potegnila vso kri iz obraza.
.se zdaj za¢enja boj na zivljenje
in smrt -med nami in Rolandom
Candianom. Ukrenite kaj. gospod
veliki inkvizitor — pa hitro!”

Po teh besedah je Altieri vstal,
nekaj ¢asa negibno stal, zatopljen
v mrko prémisljanje, nato pa se je
naglo poslovil od Dandola.

LBodite brez skrbi,” ga je sku-
sal le-ta pomiriti, v dveh dneh
bosta begunca uklenjena v naj-
_strasnejsi celici nasih jec..”

‘Ko je Altieri el, je Dandolo
zajecal. :

.In vendar.. moram!” je zamr-
mral. .Moram storiti ta novi zlo-
¢in! Jaz sam moram zgrabiti Ro-
landa Candiana,.. Jazl..”

Minili ‘so trije dnevi, strasni za
Dandola. BeneSka policija in nje-
ni biri¢i so neumorno iskali, Sko-
raj vsako uro je moral veliki in-
kvizitor sprejeti policista ali biri-
¢, ki so mu prinasali pismena ali
ustmena porocila, Prva soizvirala
od Sefa beneske policije. Druga pa
so biri¢i prinadali v svojem imenu.

Pri vsakem ohisku je Dandolo
éutil, kako mu udarja iz ¢ela mr-
“zel ‘znoj.

Misel, da bi moral sam prijeti
Rolanda, mu je postala te tri dni
{ako neznosna. da bi ga najrajfi
sam ofdvedel iz Beneik, ¢e bi vedel,
Kje' naj ga poifée. '

Toda policija ni mogla oakriti
‘nikakih sledov o beguncih.

" Po splogni sodbi sta Roland in
. Scalabrino utonila in njuni fruph
je voda odplavila v pristapisce,
kjer so ju pozrle ribe.

0 ooz nekaj dni je bil tudi Alti-
ori preprican, da je tako.
“ Neko no¢ je veliki inkvizitor
spet bedel, kakor ze tolikokrat v
zadnjih letih. Cudno: misel. da je
Roland. najbrz mrtev. je to sla-
hotno dufo mekoliko pomirila. Ve-
likega inkvizitorja je bilo strah
samo Rolandovega trpljenja pod
svincenimi  strehami beneskih jec.
. Ce je Roland mrtey, ne bo vec tr-
pel. Dandolo je hotel pomiriti svo-
jo vest. Prav za prav.. saj mu ni
ni¢ napravil. Samo druge je pustil.
da so svoje napravili. In tudi zdaj
ni hetel sam prevzeti zasledovanja:
prepustil ga je Sefu policije.

Dandolo se je malo oddehnil.

Vsako porocilo. ki je javljalo, da
za begunci ni sledov, mu je bolj
vazvedrilo obraz,

To no¢ je komornik nenadoma

najavil obisk nekega hiri¢a. Mirno
i velel, naj ga spusti kK njemu,

Biri¢ je vstopil in se globoko
priklonil pred velikim inkvizitor-
jem.

Bil je ena -izmed tistih potuh-
njenih pojav, ki jih je bilo toliko
v Benetkah: ¢lovek posebne vrste.
ki bi aretiral tudi lastnega odeta
in zadrgnil vrv za vratom rodne
matere, ¢e bi s tem dosegel napre-
dovanje. Nizki instinkti, ki so vla-
dali v tej zivalski duSi, so se raz-
odevali na njegovem nizkem in po-
tuhnjenem ¢elu, v njegovih kalnih,
steklenih oceh,

Dandolo je nehote stopil nazaj.

Biri¢ se je Se globlje priklonil
in rekel: ;

Visokost, odkril sem Scalabri-
na in Rolanda Candiana.”

Dandolo je straino prebledel.

,Govori!” je velel s hripavim
glasom.

.Takoj. Visokost! Samo poprej
bi si ponizno dovolil 'izre¢i vam
majhno proinjo.” -

LGovori!” je ponovill veliki' in-
kvizitor.

»Ponizno bi prosil Vaso Eksce-
lenco. naj izvoli upoStevati, da
sem sam nasel, kar je beneska po-
licija zaman iskala.” ANt

JUposteval "bom to!™ " je rekel
Daundolo s takim glasom, da bi mo-
rala birica groza stresti. Tola" ova-
duh ni razumel zmisla teh besed in
je vzirepetal od veselja. !

Stvar je bila zelo lahka.” je
povzel biric. .Spomnil sem se, da
je Scalabrino svoje dni hodil k
neki deklici, najbrz je bila njego-
va ljubica, Juana ji je bilo ime.
Zato sem se nekega veera utiho-
tapil v hiso, kjer prebiva to dekle.
Splazil sem s¢ v sosedno sobo, na-
pravil luknjo v leseno steno, poslu-
gal in gledal.”

Biri¢ je prestal. kakor da prica-
kuje besedo obéudovanja,

Ker te besede ni bilo, je nada-

Njeval:

Videl sem Scalabrina in ¢ul
sem ga, ko je govoril z dekletom.
Zame ni nikakega dvoma, da je to

bil on. ¢eprav se je zelo izpreme-

nil.”

.. drugi?” je zajecljal veliki
inkvizitor.

.Ga ni bilo, Visokost! Toda so-
de¢ iz besed, ki sem jih prestregel,
ne bo vee dolgo, ko se vrne. Potlej
bo stvar igraca: najprej se polasti-
mo Scalabrina in deklice in se skri-
jemo v sobi. Ko pride Roland Can-
diano. navalimo nanj in — na8 bo.”

Zelo preprosto, res!” je meha-
ni¢no rekel Dandolo.

Od groze ni vedel, kaj naj bi
adgovoril.

.Kaj ne da. Visokost?" je vzklik-
nil biri¢ ves pocascen. A Ceprav
je naért tako preprost, odkriti ga
je bilo vendarle treba... In jaz sem
bil tisti, jaz sam...”

JTega ne pozabim!® je rekel
Dandolo in si zasadil nohte v prsi.

7 neskon¢éno grenkobo, ki je

ovaduh ni ¢util, je dodal:

Upam, da si o tem obvestil svo-
jega predstojnika in da je hiSa Ze
obkoljena?”

Biri¢ je pomeziknil z oémi. Pri-
klonil se je in zamrmral:

+YVisokost, siromaku _kakrSen
sem jaz, se le preredko ponudi taka
lepa prilika, da bi jo hotel zapraviti
in izdati svojo skrivnost, Ce bi otem
govoril s predstojnikom, bi me bil
zabodel in vrgel ribam, in zdajle bi
vam on pripovedoval to, kar sem
vam ravnokar povedal.”

Dandolo si je otrl zgoce ¢elo. In
mehko je rekel:

Tak nisi porocal svojemu ka-
petanu?...”

»Ne, Visokost.”

LIn tudi nikomur svojih tovari-
Sev?®

wSe manj!”

LIn razen tebe o tem nihce ni
ne ve?” : 3

«Nih¢e... razen vas. Visokost!™

JDa..” je zajecljal Dandolo.
sRazen mene!” _

Vstal je, naprayil nekaj korakov
po: sobi in se vrnil k biri¢u.

..Pokazal mi bo§ hiso,” je rekel.

.Kakor zapovedujete, Visokost,”
je odvenil evaduh.o» o e

" Dandolo'si je ogrnil plasé in ad-
Sel z biriem iz palade.

Al vam smem poslati ¢olnarja,
Visokost?" je vprasal komornik.

.Ni treba!” je odgovoril Dan-
dolo.

Stopil je v svojo gondolo in ve-
lel biriéu:

. Veslaj!™

Mozak je z naglico éloveka, ki se
boji, da mu sre¢a ne uide, zgrabil
za vesli.

Veslal bo& na Lido,” je zdajei
rekel Dandolo.

.Oprostite, Visokost... saj...”

Ni¢ ne de, Stori, kakor sem fi
rekel. Opravek imam tam.”

Biric-Colnar je storil, kakor mu
je bilo zapovedano. Dandolo ni sé-
del pod Sotor, nego zadaj, zraven
ovaduha, ki je vneto veslal. Veliki
inkvizitor je razmiiljal. Od ¢asa
o asa so njegove o&i zletele k ¢ol-
narju, ¢igar temni obrisi so se od-
razali pred njim. Bila je trda not
in kanali so bili zapusceni. ‘

.V pristaniicu sva, Visokost,” je
zdajei izpregovoril biric.

Veslaj dalje!™ je velel Dan-
dolao. i g

Gondola si je utirala pot med
tartanami, dvojambornicami in dr-
Zavnimi ladjami ter hitela proti lid-

ski luki. In kmalu je pustila vse

gondole, ¢olne in ladje za seboj na
nabrezju.

WStoj!” je tedaj rekel Dandolo.

Biri¢ je spustil vesli,

.Sedi k meni,” je nadaljeval ve-
liki inkvizitor, g bR

WO, Visokost..”

woedi k meni, ti pravim!” je po-
novil' Dandolo s hripavim glasom.

Biri¢ je osupel prisedel k veli-
kemu inkvizitorju.

Poslusaj,” je tedaj rekel le-ta
s tihim glasom, kakor bi se bal, da
kdo ne prisluskuje. ,ali si gotov,
da razen tebe nihée drugi ne ve,
kje se skriva Roland Candiano?"

. Popolnoma gotov, Visokost!”

+Ali te ni nihée zasledoval?...

wMoj poklic mi nalaga, da jaz
druge zasledujem, Visokost, in zato
vem, kako se ¢lovek izogne zasle-
dovalcem.”

wPrav, Zdaj pa me ‘dobro poslu-
saj. Ce bi te prosil, da pozabis, kaj
si videl...”

Dandolo je govoril skoraj z za-
klinjajo¢im glasom. Biri¢ je prvi
trenutek onemel. Brezumne nade so
vstale v njem in kakor blisk ga je
prefinila misel, da je v posesti
strasne skrivnosti in da je veliki in-
kvizitor igradka v njegovih rokah.
Se tisti mah se je odlodil, da bo kar
najdraze prodal svojo skrivnost,
~Kaj pravite, \"ist)k?st?" je krik-

nil. :

wProsim te, das pozabis, (da ‘si
videl Scalabrina in da ve§, v kate-
ri hisi'se skriva Roland Cantliane!™
jé rekel Dandolo s ¢udno razdra-
zenostjo v glasu.

«Toda ta higa, Visokost.., ali si je
nimate namena sami ogledati?”

+Ne, ne.. A kdo te vprasa po
tem? Odgovori! Ali pristanes?”

.In_kaj dobim za to, Visokost?"
je predrzno vprasal ovaduh.

1o vpraSanje je vsaj pameino.
Evo ti odgovora: Zapustil boi Be-
netke in Sel v. Rim, kjer imam
vplivne znance. Tam ti preskrbim
lepso in uglednejso sluzbo, kakor
si jo tu imel. In da te za to odsko-
dujem, ti ddam jutri zjutraj, ko se
odpravi¥ iz Benetk, petdeset to-
larjev.”

Med tem ko je Dandolo govoril,
je biri¢ v duhu pripravil svoj na-
crt. P

»Visokost,” je zdajci rekel, ,za
noben denar ne maram zapustiti
Benetk. Po drugi strani pa je to,
kar ste me prosili, zelo resna rec
in moram o njej premisljati.”

] -
Zadnja ura bije
Vsi tisti, ki Se niso poslali zloZenke,
naj to nemudoma store! Vsi tisti, ki
Ze niso nakazali 40 Din naroénine za
pol leta, naj to nemudoma store! Le
tisti, ki so izpolnili .oba navedena
pogoja, lahko tekmujejo za naSe

nagrade

v vrednosti 52,000 Din.

Kdor Zeli Se kakSna pojasnila, naj se
pismeno ali ustmeno obme na nasSo
upravo (Ljubljana, Breg 10./11).

Za nikogar $e ni prepozno!
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Do kdaj?* je vprasal Dandolo.

Imam ga,” je pomislil birié. Na
glas pa je rekel:

Do jutri. Ali je mar predolgo
razmidljati en dan o dejanju, ki
utegne imeti, Ce me vse ne vara, se
neizmerne posledice?...”

Dandolo se je nasmehnil,

Ne samo da ni predolgo — se
prekratko je. Razmifljaj torej vso
vecnost, lopov!”

Isti mah je roka velikega inkvi-
zitorja z bliskovito kretnjo sunila
izpod plas¢a in zasadila z vso silo
bodalo biri¢u v prsi. Biric se je
brez glasu sesedel. V svitu lune je
Dandolo strmel v mrliSko bledi
obraz Cloveka, ki ga je ubil. Ni
vzirepetal. Potem se je ozrl okoli
sebe. Pristaniséé je bilo tiho, Rahli
valovi so gibali morsko gladino. V
daljavi je vrsta ludi izdajala ladje,
zasidrane ob nabrezju. Velicasina
tisina je potivala na pokojni noéni
pokrajini. Dandolo je dvignil trup-
lo in ga rahlo spustil v vodo, ki se
je s pljuskom odprla pod njim in
spel zgraila.

Potem je prijel za vesli in ¢oln
je 4drknil ¢ez vodno gladino,

Ko je bil doma, se je veliki in-
kvizitor vrgel na posteljo in se od-
dehnil. !

JZdaj je moj dolg Rolandu Can-

dianu poplacan!™ je zamrmral.
JAdaj bom vsaj lahko v miru
spall..”
XXV
~ Ubito srce

Altierijeva palaca je stala ka-
kih dve sto korakov od Dandolove,
v isti vrsti. Mimo grede naj omeni-
mo. da se je med obema palacama,
na drugi strani kanala, vzpenjala
fe¢ razkofnejda, Se gosposkejsa pa-
laga: itam je stanovala kurtizana
Imperija.

Tako je Imperija, kadar je po-
gledala s svoje terase ma levo,
lahko videla, kaj se dogaja pri
Dandolu, in ¢ je pogledala na
desno. kaj se godi pri Altieriju —
to je, pri Leonori, Ce obstoji neka
geometrija ¢uvstev, se nam nehote
vsili misel na nsodno simetrijo na-
kljuéja, ki je tako zdruzilo v mne-
kak simboliden itrikotnik dri ljudi:
Dandola, Leonoro in Imperijo.

Ko je Altieri v jutru Rolando-
vega bega odhajal od Dandola, je
zato imel le nekaj korakov do
svoje palate. Ceprav je bila ta pa-
lata silno razkoino opremljena, se
je'vendar zelo razlikovala od svoje
sosede. V mjej si videl same voja-
Zke trofeje, arkebuze in loke, su-
lice, bodala, rapirje in tezke dvo-
rezne mede. V predsobjih so stali
oficirji in v vestibulu je no¢ in
dem strazilo dvanajst eboroZemih
‘Moz, A :

Vedeti moramo, da je bil polo-
7aj. ki ga je zavzemal generalni
kapetan v Benetkah, eden najodlic-
nejSih v drzavi. Njegov vpliv sko-
raj ni zaostajal za dozevim. Ceprav

je bil do# vrhovni poveljnik be-

neike vojske.

Pri  delitvi dediS¢ine starega
Caindiana 'si je Foscari vzel pred
vsem vso polititno vrhovno oblast,
Altieriju pa je prepustil vojastvo.
Vendar si je izgovoril pravico do
nadzorstva nad njim, dobro vedoé,
da general ne sme biti ni¢ drugega
kakor sablia v rokah politifnega
oblastnika.

barva, plisira in kemiéno &isti

obleke, klobuke itd. Skrobi in

svetlolika srajce, ovratnike, za-

pesinice itd. Pere, suBi, monga
8 in lika domade perilo

tovarna JOS. REICH
Ljubljana

™ Q

Odkar se je porocila z Altieri-
jem, to je blizu dve leti, je Leono-
ra imela na razpolago posebno Kri-
lo prostrane palace. Tu je zivela
tako reko¢ odrezana od sveta in se
posvecala izkljuéno samo gospo-
dinjskim poslom v hidi svojega
moza,

Ceprav je bilo §e rano zjutraj,
se je Altieri vendarle prijavil Le-
onori,

Rolandov beg ga je bil popol-
noma vrgel iz ravnoteZja; cuvstva,
ki je o njih mishl, da so se Ze
zdavnaj polegla. so mahoma spet
ystala v njem v vsej svoji grozoti,

———

Leonora je svojega moza takoj
sprejela kakor vselej, kadar se je
javil pri njej. Na zunaj je hotela
bhiti zvesta in poslusna Zena, Od-
slovila je sluzkinji, ki sta ji poma-
gali urejevati perilo, in povabila
moza. naj sede.

Altieri se ji je zdel Se mracnejsi
kakor po navadi- in nekam Gudno
vznemirjen. Slutila je, da se je mo-
ralo nekaj posebnega zgaditi. Toda
vpraala ga ni, kaj; iz nacela ni
nikoli sama zaéela pogovora, nego
je vselej ¢akala njegovih vprasanj.

Tudi AMieri je molcal. Prihitel
je k svoji zeni pod prvim viisom
stragne vesti. v nedoloénem strahu,
da je ne bo vet dobil doma. Zdaj je
bil ves zaéuden, da ji nima ni¢esar
povedati. In mahoma je zacutil,
kako ga prevzema onemogla jeza.
Bilo mu je. kakor da mu je Sele
Rolandov beg z vso jarkostjo pred-
ofil njegovo razmerje do Leonore.

JVidim, da ste Se zmerom tista
vzorna gospedinja, ki jo beneike
matere postavljajo za zgled syojim
héeram.” je rekel s prisiljenim na-
smehom,

Leonora ni odgovorila.

Tedaj pa je nenadoma presel v
napad.

JHaha,” se je zasmejal, ,.va¥ ofe
mi je dal izbarno gospodinjo! Toda
hotel sem od njega imeti Zeno. Po-
slifajte. Leonora. Tako ne more
ved.dalje iti..."

SJAli mi imaie kaj otitati? V
vseh Benetkal nihée ne ve. kakino
je najino razmerje..."

«Lepo je to! Nad ¢im naj se pri-
ioZujem, &e mihée ne ve, kaj je
vzrok mojega trpljenja. ha, ha!®

+Al mar misem pri vseh sveca-
nostih, ki jih priredite? Ali ne skr-
bim za hi%o? Ali se ne kazem jav-
no z vami, da svet ne more niti slu-
ttti najinega dogovora? Preden sem
se z vami porolila, sem vam po-
§teno rekla. da bom samo po imenu
vafa 7ena. VYpraSala sem vas, ali
boste pod takim pogojem prizanesli
mojemu oéetu. In vi ste na to pri-
stali. Prisegli ste mi, da boste spo-
Stovali svobodo mojega telesa in
moje dufe, Jaz pa sem vam prisegla,
da vam nikoli ne bom dala povoda

za nikako pritozbo. Svojo hesedo

vestno izpolnjujem. Ali mi morete
kaj otitati? Povejte, pripravljena
sem takoj izpremeniti nadin svojega
¥ivljenija. Neko¢ ste mi rekli, da se

. premalo ka¥em z vami. Se tisti ve-

Zer sem se ponudila, da vas sprem-
ljam v gondoli. Zdelo se vam je
lepo, da ste me peljali pod Most
vzdihov. In vendar vam nisem po-
tem rekla besedice o ftem, da mi je
jecanje, ki sem ga takrat cula, tr-
‘zalo srce, Od tistih dob se ni nikoli
zgodilo, da bi me bili povabili s se-
boj in da bi bila odklonila. Kaj ho-
Cete Idanes?”

JHotem, da mi boste zenal!™ je
gluho rekel Altieri.

Pustite to, gospod! Sami veste,
¢esa je zmozna Dandolova héi. V
vafem nastopu vidim groznjo. Toda
ne pozabite: zenska Dandolovega
rodu je nekoé redila republiko, ko
je zabodla kapetana, ki je hotel na-
skociti dozevo palafo. Kar je ona
storila za svobodo naroda, bom jaz
storila za svojo lastno svobodo.™

./ drugimi besedami, ubili me
boste, ¢e bi se zatekel k sili?™

.Brez pomisljanja.”

Jn ée bi se mascéeval nad va-
s$im oCetom?" \

.Vam ne bi branila.” Svojemu
oCetu sem storila najvedjo Zrtev.
Pretrgajte sedanje razmerje z njim,
¢e ze hocete; moj ofe mi ni veé ode
od tistega dne, ko je zahieval, da
se z vami poro&im, eprav je poznal
7alost mojega srca."

Altieri je drgetal od besa in
onemoglosti, Leonora se mu je zde-
la kakor ena izmed tistih grskih
devic, ki so posvetile svoje Zivlje-
nje Vesti, boginji devi$tva, in so
bile mofnejée v svojem ponosu ka-
kor vladarji v vsej svoji mogoéno-
sti. Instinktivno ob¢udovanje ga je
prevzelo do nje in mu & bolj pod-
7galo strasti.

Leonora je vstala, v znamenje,
da je razgovor kondéan,

Razumel je, da bi bila vsaka be-
seda odveé, da ne bi s profnjami
ne z groznjami nicesar opravil proti
neomajni volji zene-device, ki hote
ohraniti zvestobo svoji Zalosti.

Tudi on je vstal.

.Danes je v drugo,la vas pro-
sim: Leonora, pgstanite mi Zena.
Prvi¢ je bilo ravno tisti veéer, ki
ste ga pravkar omenili, ko sva se
vozila pod Mostom vzdihov. Danes
pa me je vazen dogodek napotil k
vam.” :

T.eonora je vztrepetala,

.Dogodek?" je vpradala.

Altieri se je kruto nasmehnil,

.Dogodek, ki se — sodim — naju
obeh tic¢e: Prigel sem,da vam povem
divar. ki utegne nekega dne izpre-
meniti vase ponafanje. Zakaj, de Ze

do neke mere razumem, da zna
7enska ohraniti zvestobo Zivemu
cloveku...”

JKaj je?* je zajecljala Leonora,
vide¢, da je Altieri prestal.

JKaj je?.. Zvedeli smo. da je
Roland Candiano umrl..."

l.conora se ni zgenila, kakor bi

bila okamenela. Komaj da je pre-
hledela. Roland jo je bil zapustil.
Roland je umrl — Zalost njene duse
je ostala ista.

Ko je Altieri odhajal. je mrmral
sam pri sebi:

.Lagal sem le na pol. Dvoje je
mogode: ali je Roland utonil, ali pa
je ostal ziv. V prvem primeru je
moje poroéilo resniéno. V drugem
pa poskrbim, da e bo resni€no.
In to je vpraanje nekaterih ur.”

Ko je Leonora ostala sama, je
padla na kolena in se razjokala.
kakor ni jokala Ze Sest let — od

tistega dne, ko ji je ofe sporocil, da
je Roland pobegnil iz Benetk.

XXVI
Aretinov tajnik

Dva meseca sta poiekla po teh
dogodkih. Stopimo zdaj s ¢itateljem
v palato Pietra Aretina. Kakor
Dandolova, Altierijeva in Imper-
jina je bila tudi njegova palaca na
Velikem kanalu. Ceprav je bil Are-
tino Zele kakih dvajset dni v Be-
netkah, je njegovo ime ze vsakdo
poznal. Privedil je bil ze razkoSno
pojedino in povabil nanjo pesnike,
slikarje, igralce in patricije. Celo
Tizian se je odzval njegovemu va-
bilu.

Nekega vecera sta se ustavila
pred Aretinovo palaéo dva tujca.
Stopila sta v veZo in poiem po mar-
mornih stopnicah, ki so drzala v
predsobje. Mlajsi je el naprej. Bil
je skromno ohleden po florentinski
nosi. Imel je plave lase. Njegov to-
varig¢ bi hil pravcati orjak, da ni
skljuceno hodil. Gotovo je bil bo-
lan na ledvicah. Bil ‘e ves siv.

Florentineu je utegnilo biti ka-
kih trideset let.

Stopil je v predsobje. ki je bilo
okrageno z nestetimi kipi. Ne meneé
se za goste, ki so bili tam zbrani,
je potrpezljivo Cakal, da pride vr-
sta nanj. Zakaj Aretino je spreje-
mal svoje goste v avdijenci kakor
kak drZzavnik. ;

Naposled je lakej stopil k tujce-
ma in jima pomignil, naj gresta z
njim. Odvedel ju je v sobo, kjer
sta dve skoraj nagi zenski bren-
kali na kitaro.

Tam sta morala spet poéakati.

Od ¢asa do Easa so se odprla
vrata v ozadju in takrat se je za-
culo glasno govorjenje.

Skozi ta vrata je vstopil mladi
Florentinec.. _

Tujec s sivimi lasmi je ostal v
predsobju, e PO

YV veliki sobi. kamor ga je pri-
vedel lakej, se je neznanec zagle-
dal pred petimi, Sestimi mofkimi in
tremi ali ¥irimi Zenskami. ki so
natakale vina v brufene kozarce,

Kaj bi radi?” je vpradal eden
izmed moz, ki je napol lezal na 8i-
rokem kanapeju,

Florentinec je z enim pogledom
preletel moze pred seboj in nato
brez obotavljanja odgovoril:

..Hotel bi videti slavnega pesni-
ka, ki prebiva v tej pala&."

Kar govorite, prijatelj, zakaj
pred Aretinom stojite. Kaj bi ho-
teli od njega?”

JPrigel sem iz Firenze nalas¢ za-

to, da vam izrecem svoje spoitova-
nje.”
JKlara! Margerital™ ‘je zavpil
Aretino, ..kaj pa se pomisljata, ma-
lopridnici, da ne ponudila stola mla-
demu moZu in mu ne natotita vina?
Cakajta. grdobi. vaju bom Ze Se na-
ucil. da bosta po zasluZenju nosili
ime Aretink’, ki sem ga vama dal,
{o se pravi, boginj drazestne in poe-
ti¢ne gostoljubnosti..”

T Gramofone, pioin‘.é

kupim edino majugod
neje, ker je najvadja
izbira, edino le 'pri

" .APOLLO"

Ljubljana, Miklogiteva o. 38. Palata Grafike.
Najmodernajia izposojevainica plofid
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Kaj pripovedujejo filmske zvezde

Greta Garbo, svetlolasa sfin-
ga: ,,Po premijeri mojega prvega go-
voretega filma ,Ana Christie’, mi je
pisal neki farmar iz Oklahome: ,Ni-
kdar ne bi bil mislil, da znate igrati
tudi vloge takih Zensk. Zdaj vem! Pri
meni ste opravili.' Da, tudi lake stva-
ri se gode..”

John Gilbert, dolgoletni part-
ner Grete Garho: ,Mudil sem se v Te-
xasu, Na dopustu. Ko sem se vracal,
sem hotel kupiti v neki branjariji ci-
garet. Morda cigarete John Gilbert'?
me je vpradala srékana damica za pul-
tom. Ves navduien sem bil. Kaj me Ze
tu poznajo? Toda preden sem mogel
razplesti misel do konca se je dekle
opravitilo: .Vseh drugih nam je zmanj-
kalo.' "

Ramon MGMov
primo .Bila je premijera
JPoganske ljubezni’. Zahvaliti bi se bil
moral na odru. Tedaj me nahruli odr-
ski sluga: Ali ne znate brati? Neza-
poslenim je dohod na oder prepove-
dan. In me je vrgel ven"

Joan Crawford: ,Moj sprem-
ljevalec in reZiser obenem, prijazen,
zastaven detko. mi je zmeraj delal
komplimente. Nekoé mi je rekel:
JStavim, da vsak otrok ve, kdo je Joan
Crawfordova.” Zlobno sem se mu na-
smejala: Mislite?* — Seveda!" — Pokli-
fem natakarja kK mizi in ga vprafam:
JAli poznate Joan Crawfordovo?' Na-
takar za trenutek pomisli in nato pove
z obzalovanjem: Mislim, da te dame
ze dolgo ni bilo k nam. Pa bom vprasal
sefa." — Stavo sem dobila.”

Nora Gregor,Metrova zvezda:
.Pridem v Newyork. Nasko&ijo me

Novarro,
amaoroso:

Psicek  Pete, spremljevalec Ranta-
plancev (Foto Metro)

casnikarji. Veaga, komaj sem stopila
na ameriska tla, ze intervjuji! To je
tempo! — lkden se me takoj loti:

+Moje ime je Kane, od tega in fe-
ga lista! Prihajate iz Eyrope?”

Jaz: Dal"

Mr. Kane: .Z Dunaja?"

Jaz: Dal®

Mr. Kane: .Nazadnje ste stano-
vali v Grand llotelu?”

Jaz: . Dat*

My. Kane: [ Potovali ste v prvem
razredu?”

o """ " o " o "

CUJES JO: VELIKA NO¢
hodi od palaé do koé
in vstajenje v vsej naravi
mahom se povsod pojavi.
Vrata na stezaj odprimo!
Okna s cvetjem okrasimo!
Da popolno bo veselje,
izpolnjene slednje Zelje,
mizo s prtom pogrnimo,
nanj ,Jajnine* postavimo,
Vsa druZina bo vesela.
ko bo v skledi jed duhtela.

Jaz: ;Dal!”

Mr. Kane: ,lgralka ste?”

Jaz: .Tako je."

Komaj pridem v Ameriko, in Ze
sem popularna,’” si mislim vsa navdu-
sena.

Mr. Kane: Namenjeni ste v Holly-
wood?"

Jaz: ,Dal!”

Mr. Kane: .In piSete se Nora Gre-
gor?"

Jaz: Res! Kako pa veste vse to?"

Casnikar, Zze na begu, se Se enkrat
obrne in mimogrede pove: ,Saj je
vendar vse napisano na vafem kov-
cegu!™

Kaj mislijo ameriSke
filmske druzbe?

Amerigke filmske druzbe so obve-
stile lastnike beograjskih
bodo uvozile le e one amerifke filme,
ki so zanje 7ze sklenile pogodbe z last-

Kinov, da

niki Kinov,

Ker so amerigki igralei pri nas zelo
priljubljeni in je Amerika Z7e od ne-
kdaj delala najboljse lilme, utegne biti
ta ukrep za naSe kinolasinike kata-
strofalen,

Kakor smo zvedeli, vodijo to akeijo
za prenchanje delovanja druzbe Me-
Artists. brez dvo-
pridruzila  tudi
ostala velika ameriska podjetja.

tro, F'ox in United

ma pa se jim bodo

Ker podlje Amerika svoje najboljse
filme Sele proti konen sezone, pomeni
ta ukrep, da letodnjih najboljih ame-

riskih filmov sploh ne bomo vidili

Ta vest, ki jo je prineslo beograj-
nas je presenetila. Res
so0 govorili, da so amerifka filmska
podjetja zaradi novega [ilmskega za-
kona prisla v velike tezave, toda da
bi se tuko naglo odlo¢ila k skrajnemu
koraku, nismo pricakovali.

sko . Vreme®,

Urednik zagrebskega ,Fim-kurirja®
se je obrnil na zastopnike ameriskih
filmskih druzb, toda zvedeti ni mogel
ni¢ pozitivnega. Izjavili so mu le, da
niso niti beograjskim niti drugim ki-
nom sporocili éesa tukega, iz Cesar bi
bi bilo mogote sklepati, da prenchajo
delovati.

Najbrz pa je povzrotila to zmedo
vest iz Zagreba, ki je iz8la v berlin-
skem listu ,Licht-Bild-Biihne™ 22, fe-
bruarja. Ta vest pravi:

SPravilnik Kk filmskem zakonu Se
i objavijen, ¢eprav je bil najavljen
za 15, februar. Ta zamuda je najbrz v
zvezi s predlogom . Zveze [ilmskih za-
vodov™ in intervencijo nekateril ame-
viskih druzb. Baje so tri nujveéja film-
ska podjetja sklenila, da od 1. marca
dalje ne bodo vet uvazala filmov.”

Iz tega .baje” je najbr?

nastala
~Yremenova® vest.

Koliko je resnice na stvari, ta tre-
nutek Se ne vemo. Deflinitivnega men-
da &e ni ni¢ sklenjenega.

NOVI FILMSKI PRAVILNIK IN NASI
KINI

Novi pravilnik o filmih pravi med
drugim, da morajo nadi kini igrati pri
vsaki najmanj 10% pro-
grama kulturnih [ilmov, od {feh naj-
manj polovico domacih filmov. Pra-
vilnik vrhu tega dolota, da morajo
biti besedila filmov sestavljena izme-
noma v latinici in cirililei.

Prva posledica doloth novega film-
skega pravilnika se je v Ljubljani ze
pokazala: kina ,Ljubljanski dvor” in
LJldeal” sta od sobote zapria, ker ne
moreta dobiti zalitevane metraze kul-
turnih filmov. ,Matica” zapre menda
te dni, in tudi na dezeli je po Caso-
pisnih vesteh Ze cela vrsta kinov usta-
vila predvajanje filmov.

predstavi

Kuhinja in zdravje

Dijeta v skromnem gospodinjstvu

Kaj je prav za prav dijeta? Ne
samo hrana za bolnika, temvee sploh
vsaka hrana. ki prija organizmu. Zi-
veti mora dijeti¢no vsak clovek, ée
hote ostati zdrav, A

Ob besedi ,.dijeta” misli vsakdo na
velike ‘izdatke, ki so z njo zdruzeni.
Vendar pa dijeta ni draga. Saj po-
meni le pravilno Kuhanje. S to besedo
razumemo pravilno izrabljanje redil-
nili snovi, ki sluzijo za ohranitev te-
lesa. Tej zahtevi lahko usireze vsaka
gospodinja tudi s skromno vsoto, ki
ji vsak mesec ostane za gospodinj-
stvo. Treba je imeti nekaj znanja in
dobro voljo. Ne z dragimi jedmi, s pa-
metnim pripravljanjem lahko napravi
z malenkostnimi troski pravo kosilo
in fako obvaruje druzino bolezni.

Mesana hrana

Za ljudi danaSnjega Casa je mesa-
na hrana potrebna. Mnogo jih je, ki
uzivajo le enostransko hrano, Na pri-
mer oni, ki se ogrevajo za surove ali
pa za rastlinsko hrano. Ona in ta sta
preved enostranski; morda dobro te-
kneta, toda nikakor nista poceni in
s Casom tudi Skodujeta zdravju. Pra-
ksa je pokazala, da je ravno meSana

“hrana, ki sestoji iz mesnih in rast-

linskih snovi, najboljsa.

Nekaj teorije

Pomenimo se zdaj o hranilnih
sredstvih. Po vecini so organska hra-
nila. 'V mesu, jajeih, mleku, siru, zitu,
in soéivju dobimo heljakovine, v slad-
korju ogljikove hidrate, v olju, sla-
nini, maslu in rastlinskih masteh pa
mastobe. Razen tega potrebuje orga-
nizem Se vode sin soli. Odlodilnega
pomena so tudi vitamini. To so na-
domestne snovi, ki jih je v meSani
hrani obilo. Seveda omenjene hranil-

ne snovi v posameznih  jedeh niso
koncentrirane, Skoraj v vseh jedeh
dobimo medanico vseh. Vpliv hranil-

nil snovi na razliéne ljudi je razliten.

Zato je samoopazovanje zelo vazno
za pravilno prehrano.

Sveze jedi in konzerve

Ce je le mogole, jejmo zmeraj
sveze jedi! Konzerve so drage in pri
pripravljanju dostikrat izgube najre-
dilnejfe snovi, Drugade je pri sadju,
ki si ga sama vkuhala, ¢e zauzijes ob-
enem tudi sok. Naj omenim 3Se to, da
ni vse, kar je drago, tudi za zdravje
najboljSe. Kuhad lahko poceni in
zdrave. Vseeno je, ali uporabljas ra-
stlinsko ali Zivalsko mast. Se cela za
obéutljiv zelodec ni treba zmeraj ku-
hati 2 maslom. Tudi dobra rastlinska
mast mu ne bo skodovala.

Pazi na hranilnost!

Glavna zapoved pri kuhanju je ta,
da se hranilna vrednost jedi ne sme
zmanjSati. Nikjer ne gresimo tolike
kakor pri pripravljanju zelenjave.
Gospodinja pristavi k ognju velik lo-
nec slane vode, pocaka, da voda za-
vre, potem vrze vanjo zelenjavo in jo
kuha, dokler ni mebka. Potem vodo
odlije in zelenjavo prinese na mizo.
Napaka za napako! Po dolgem Kku-
hanju izgubi zelenjava glavne redilne
snovi! V vsakem, Se tako skromnem
gospodinjstva, bi morali imeti lonec
za parjenje. Gospodinji bo ta trofek
kmaln stotero prepla¢an s prihrankom
na kurjavi

Parni lonec ima iri dele. Spodaj
vlijes nekaj vode, v zgornji del, ki je
locen od srednjega s sitom, dened ze-
lenjavo, Na ta nad¢in se zmehéa ze-
lenjava samo s parjenjem in ohrani
svoj okus in vso hranilno vrednost.
Ne mores je prismoditi. Ce kuhad ze-
lenjavo, ne smes vode nikdar odliti.

Gospodinja ne bo mesne juhe ni-
kdar zlila pro¢. Pri zelenjavi pa na-
redi zmeraj. tako. Bodi pametna in
cdinega, kar je pri zelenjavi nekaj
vredno, ne zlivaj v pomije! |

O pripravljanju mesa

V mesu ostane dosti ve¢ hranilnih
snovi, ¢e ga hitro peces ali dusis, ka-
kor pa, ¢¢ ga kuhas. Res je, da se
¢lovek prenajé peCenke, ée jo mora
jesti vsak dan, toda saj ne pride v
postev samo pecenka! Poglej v ku-
hinjsko knjigo, kjer bos dobila ne-
iteto nacinov pripravljanja mesa, ki
so vsi boljdi od kuhanja. Za juba pa
ni treba, da je ravno mesna.

Zelo vaino je tudi pripravljanje
solate in surovega sadja. Sadje jej,
e je le mogofe, surovo in neoluplfe-
no, toda oprano,

Kuhinja za bolnike

Se nekaj besed o njej. Najveckrat
je potrebna zaradi pokvarjenega Ze-
lodea, ki ga najprej ozdravii s po-
stom. Nekaj dni pij samo ¢aj z mle-
kom in sladkorjem, jej prepefenec ali
kekse, popoldne in zveter pa pasirano
avseno, jesprentkovo ali rizevo juho,
ki si jo pripravila brez masti. Lahko
dodas %e nekaj kompota. To so glavne
jedi, ki naj jih uZiva bolnik s po-
kvarjenim Zelodcem. Kolikor manj bo
jedel, toliko bolje bo zanj. Cez ne-
kaj dni lahko Ze poskusid z majhnim
sesekljanim zrezkom, s pasirano ze-
lenjavo in nekaj dni nato se lahko
7e vrne§ k obi€ajni hrani. Seveda le,
& je ta dijeta pomagala.

Posebno otroci imajo dostikrai po-
kvarjen " Zzelodee. Najvetkrat mu  je
vzrok ne slaba, ampak premalo skrb-
no izbrana hrana.

- Zdravnik in dijeta

Tudi unedolzne motnje v prebavi
lahko ozdravi® z dijeto, ki traja le ne-
kaj dni. Pri stalnih motnjah, ki so
najveckrat  znak organiénega bole-
hanja, pojdi o pravem ¢asu k zdrav-
niku, ki bo predpisal pravo dijeto.

Tudi v najskromnejfem gospodinj-
stvu lahko kuha gospodinja dijeti¢no
hrano, ki ne bo draga.



Stran 8

DRUZINSKI TEDNIK ,ROMAN*

leta IV./11

Mocnate jedi z oljem

CIMETOV ZVITEK

10 dek olja, ru-
sladkorja, pol kile
sok in lupine
clie citrone, Séepec soli, cetrt litra mle-

PatrebsSéine:
menjak, 3 zlice
moke,  pecilni prasek,
ku, rozine, sladkor i cimet po okusu.

Pripravid: Olje, vamenjak, slad-
Kor' in sol zmesaj in dodajuj moke in
mleka, «da dohis rlu'|llkn testo. :N'il]mﬁlc.lf
prideni pecilni prasek in citrono (sok
in. sekljane . lupinice). Potem  vzemi
Cist prt, ga |u|l|'<":ai 7z moko, da se testo
ne prime, razvalja) testo za prst de-
belo, namazi S z oljem in posuj, ko-
likor ti denarnica dopuséa, z rozinami,
sladkorjem in cimetom. (Lahko dodas
Ze pest drobtinic ali*ribanih orehov.)
S priom testo narahle zvij. previdno
ga dvigni in polozi v dobro nama&ten
pekac, Peei ga v srednje vrodi peéici,
toda ne
posufi. 8 preostalim beljakom ga med
pecenjem dvakrat pomazi, da dobi le-
po barvo. Preden ga dad na mizo, ga
posuj z vanilijevim ali cimetovim slad-
korjem. Brez peke porabi® za priprav-

predolgo, da se preved ne

ljanje 20 minut.

IZVRSTNI BUHTL]JI
Potrebscéine: 3 deke
kostek sladkorja, nekaj mleka in mo-
ke za Kipenje kvasa: potem 1 ali 2
rumen jaka, sladkorja, 10 dek
olja, ¢etrt litra mleka, sol, citronovi
olupki, 50 do 60 dkg moke in mezga.
Priprava: Pripravi kvas, da
vzhipi. Nato ga zlij na moko, dodajaj
vse ostalo in tako dolgo stepaj, da za-

Kkvasa,

zlhica

testo delati mehuréke in se ved
ne prime zlice. Testo naj vzhaja 2 uri

na toplem. Nastane ga dvakrat toliko.

‘ne

Ker je testo rahlo, moras delati z njim
z¢lo oprezno. Vzemi dobro z moko po-
treseno desko,  razvaljuj ga za prst
debelo in s Kozarcem ali posebno for-
mo izrezi okrogla kolesca. Polozi po
dve Kolesei drugo na drugo, vimes pa
daj dovolj mezge. Najbolj okusna je
mezga, ki je kisla (brusnice).
Obe kolesci stisni. Pripravljeni pekae
namazi in polagaj buohtelj k
buhtlju. Potem jih pusti na toplem se
deset minut, da 3¢ malo vzidejo. Peci
ith v wvroéi pecici. Med peéenjem jih
dvakrat namazi z beljakom, ko pin S0

malee

dobro

peceni, jih posuj z vanilijevim slad-
Korjem. Cas, ki ga porabis, je odvisen
od tvoje spretnosti in kvasa,

Buhtlji so poceni in redilni.

SNEZNE KEPICE (flancati)
Potreb&c¢ine: kile

6 dek olja, 4 zlice kisle smetane ali

mleka, 1 rumenyak, Zlica sladkosa.

event. Se nekaj mleka in olja za peko.

Priprava:

cetrt moke,

Iz moke, olja, smeta-
ne, rumenjaka in soli napravi na deski
testo: ¢e je pretrdo ali prekrhko, do-
daj Se malo mleka. Testo naj na.mr-
zlem pociva 20 do 30 minut, nato pa
ga razvaljaj in razrezi na Cetverokot-
nike. Na sredi jih s Kolescem razdeli.
potem jih zvij in peci na razbeljenem
olju. Ko so peceni, naj se na sitn od-
cede. Dobro jih potresi s sladkorjem
in daj Se tople na mizo.

SLADKI ZLICNIKI S SKUTO

Potrebi¢ine : detrt kile skute.
dva rumenjaka, 5 deke olja, 3 stare
zemlje, 8 dek zdroba, sol. osminka li-
tra mleka in ihast.

Pripra Va: Zemlje namodi, jih
dobro iztisni in pasiraj. Potem pasirajf
tudi skuto in oboje zmesaj. Dodaj Se
ostalo in pusti, da pociva.
Nuto z zlico napravi zliénike in jih

kuhaj v

pol ure

vieoci slani vodi deset  mi-
nut. Potem jih na masti oprazi in po-

tresi 2z vanilijevim sladkorjen.

Rizev narastek
Tdkg riza, % li-
tra mleka, 6 dkg presnega masla, 10 dkg
sladkorja, nekoliko Dr. Oetker-jevega
vanilinovega sladkorja, 2 jujci in % za-
vojcka  Dr. Oetker-jevega pecilnega
praska, jabolka.
Priprava:

Potreb&cine:

mleku.
eventuelno v posnetem mleku v peciei

Spari riz

Ko se je ohladil, mu primesaj razpu-
steno presno maslo, sladkor, nekoliko
vanilinovega sladkorja, celi jajei in za
vojéek pecilnega pragka. Nato namazi
proti ognju zavarovano skledo s pres-
nim maslom in potresi z moko, denj va-
njo polovico mase, potem lepo oluplje-
nih, razrezanih jabolk in na vrh ostalo
maso. Sedaj postavi narastek v petico,
ga speci, da dobi rjavo skorjo, ter ser-
viraj z vanilijevo omako.

Dan velikega pranja
(GL clanek v 10,

Vodo, kjer si perilo namakala, odlij,
in perilo v svezem, toplem milnem lugu
izplakni; srajee peri obrujene in pazi
posebno na ovratnik, Sive in robove.
Vsak kos perila, ki si ga oprdla, pre-
glej, ali ni Se kje kaj umazanega. Fino
batistno perilo peri zelo oprezno.

KUHANJE
Po pryvem pranju perilo rallo ozmi,
deni v kotel z nekaj sode in milnice, in

stev.)

Prirodna kozmetika:

Lepoto ohranis tudi 2 majhnimi stro-
tkiz Lepotni zavodi so namenjeni bolj
premoznim ljudem, Nas namen pa je,
da pomagamo tudi Zeni, ki nima do-
volj denarja. Zato bomo danes govo-
rili o'treh vaznih redeh, ki ne stanejo
skoraj md, ali pa zelo malo.

To je predvsem span je. Zadnja
leta je postalo moderno, da hodimo
pozno spat. Casih malo pokrokamo,
drugie dolgo beremo v postelji.

Razodeli bi vam skrivnost:

Ni je stvari, ki bi
veka tako dolgo ohranila

clo-

OKVIRJI, SLIKE,
OGLEDALA, STEKLO,
PORCELAN

KLEIN

LJUBLJANA
WOLFOVA ULICA ST. 4
Talefon &L, 93-80

poceniinucdinkovita

mladega, kakor je spanje!

To si dobro Najnizja
mera za normalnega ¢loveka je osem
ur trdega spanja. Toda med ljudmi,
posebno med Zzenskami, in Se posebno
slabokrvnimi in nervoznimi, je
dosti takih, ki jim osem ur ni dovolj.
Ce takemu ¢&loveku dopuitata poklic
in stanovanje, da lahko delj spi, naj
se tega ne brani, Dvakrat toliko bo
lahko napravil, boljse volje bo, ¢e bo

zapomnite!

med

spocit, svez,
lzvrstno sredstvo za pomirjenje ziv-
cev je pocitek po kosilu.

Cetrt ure po kosilu lezi, zapri odi in
nicesur ne misli. Ce mores, zaspi!

Dosti je ljudi, ki brez tega pocitka
skoraj ne morejo ziveti. Ce kako uro
po Kosilu trdno zaspé, se ob prebuje-
nju ¢utijo pozivljene.

In zdaj drugo sredstvo za lepoto, ki
je tudi i}rm*.plau'»nn. in ki bi moralo po-
stati osnovno pravilo vsake Zenske:

Nikdar ne pridi
in nepocéesana k

neunmita
zajtrku!
Posebno ne, ¢e si poroc¢ena!

Ali %e nisi opazila, kako razoaran
je moz, ki ga ljubis, kako prestraseno
te gleda, ¢e se mu zdis nelepa, vsia-

rela?

e —= i S

tokolada

RUFF

In poslednje, Kar vam e lahko po-
vemo, je nekaj besd o vaznosti redne
prebave. Zenska, ki hoée imeti lepo
kozo, mora paziti, da je njeno telo tudi
a znotraj €isto. da ne ostanejo v njem
strupi in ostanki jedi. Ti strupi pridejo
v kozo, Ceprav tega Se sami ne opazi-
mo. Zato moramo paziti na prebavo!
To je posebno vazno ob ¢asu men-
stroacije (mesetnega perila) in v Zen-
skih nevarnih letih. Ce ni kaj v redu,
vprasaj zdravnika. Telovadhba pa je
najboljsi in najvarnejsi regulator.

ZIVI HROSC KOT OKRAS

Havanske dame so zacele nekega
zapadno - indijskega hrodta, | cucuso®
po imenu, ki se pono¢i zelenkasto 7ol-
to sveti, nositi kot okrasek. Zadijejo
ga v tencico in pripno v lase ali pa
na ohleko.

Stvar okusa in srea.

SVEZ OBRAZ

Dostikrai moras ostati dolgo pokon-
cu, ¢eprav bi Sla rajsi spat. Takrat si
slabe volje. Proti temu so iznasli dobro
sredstvo. Ruto, Ki si jo namoéila v vro-
¢i vodi, deni za nekaj minni na obraz,
ponovi to dvakrat ali trikrat, potem pa
namoc¢i ruto v zelo mrzlo vodo in na-
pravi z njo prav tako: U¢inek bo pre-
senetljiv!

veselje |
vsake druzine

Ko boste pekle za veliko noé. ne
pozahbite na Oetkerjey pecilni prasek!

kuhaj ¢etrt ure. Kuhanje mora razkro-
Jith vso nmazanijo in perilo razkuziti.
Lug uporabljaj samo enkrat, ker bo <i-
cer perilo posivelo,

IZPIRAN]JE

Ko je perilo oprano, ga veckrat iz-
plakni v vrofi vodi, ki jo morad ne-
prestano izmenjuvati. Varuj se preve-
like razlike v temperaturi in nikdar ne
daj vrocega perila takoj v mrzlo vode.
Kolikor bolj bo perilo izplaknjeno, to-
liko bolj belo bo.

Fudi najskrbnejse pranje ne poma-
¥, ¢e ostanejo v perilu drobei mila in
luga. V poslednjo vodo za izpiranje do-
das luhko nekaj plavila, toda ne pre-
vel, ker dobi sicer perilo grdo barvo.
Pri velikil mnozinah perila moras vodi
veckrat dodati plavila, da bo vse perilo
iste barve.

1ZZEMANJE IN OBESANJE

Ozemanje povzroCa mnogim gospo-
dinjam dosti tezave, Zanje bi bil naj-
boljsi stroj za izzemanje, ki je poceni
in preprost.

Pred obesanjem perilo stepi in obri-
Si vev. Nove vevi, ki so iz konoplje,
najprej namodi, sicer se bodo na perilu
poznale rumene proge. Prakti¢no je, ce
vivi tako razpnes, da lahko obeSad na
dve hkrati.

Pravilno  pranje in skrb zua perilo
povzrofa gospodinji dosti dela. Vendar
pa je pranje za vsako zensko, ki zna
pametno uporahiti vsa pomoZna sred-
stva, lazje, kakor za ono, ki se ne zna
prav obrniti.

Kupujte domacde izdelke
jugoslovanske tvornice

Dr. A, Oetherja!

IMES ZA SARTELJY
I o

Sartelj!

Zme3aj 12 dkg surovega
masla s 3 rumenjaki, dodaj
1 zavoj Dr. Oetkerjeve zmesi
za Sarfelj, ', litra mleka in
urst sneg 3 beljakov. Testo
naj gosto tefe z Zlice. Peci

ga v dobro nama3&enem mo-
dlu pri srednji vrodini,

Dr. OETKERJEUE

Specijalitete se dobijo v yseh
Specerijskih in delikatesnih
trgovinah.

Dr. OETHER. MABIBOR.

- R Rl o i e

lzdaja za konzorcij DruZinskega tednika ,Romana™

K. Bratufa, novinar; ure

juje in odgovarja H. Kern, novinar; tiskujo J. Blasnika nasl. Univerzi-

tetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani.



